. La Motte-Chalancon-.

SALLE POLYVALENTE

PARKING
DU CENTRE

Place
de 'Amitié

Place
des Ecoles

21

MAIRIE La Paravande

ECOLES

POMPIERS

L 4
Place .
) des Aires

Fontaine du Bourg

Passerelle, maison Urtin, moulin
Place du Bourg

Calade des Fantémes Chemin de Ronde
Calade du Manescaou
Calade des Escondailles

Calade des Passe-Roses

Porte sud du chateau
et chemin de ronde

O© 00 ~N oo U1 A~ W DD =

Place du Fort et chateau seigneurial

=
o

Eglise Notre-Dame

=
=

Place des Aires

Y
N

Calade du Tambourinaire

&

Blason de la Pierre Morte

14 Fontaines du cimetiere et lavoir
15 Calade de la Soleillade

16 Calade des Pontins

17 Maison du bailli

18 Maison Magnan

19 Coin Maco et calade des Bourgeois
20 Temple protestant

21 Place des Ecoles

E Soustet
‘ Fontaines

Village médiéval

Joyau du village de La Motte-Chalancon, le réseau de ses calades (ruelles) est a découvrir pas
a pas, tout au long d’un parcours fléché.

Horizontales ou en pente, rectilignes ou courbes, ces calades jalonnent la partie médiévale de
la Mota Chalanconis qui s'accroche aux flancs sud et ouest d'une butte naturelle ou « motte »,
dominée par ['église. )

Complétée au cours des trois siecles qui ont suivi le Moyen Age, la partie centrale du
village montre aujourd’hui un plan concentrique en ovale, souligné par le tracé des rues qui
l'enserrent.

Et c'est a partir de ces derniéres que l'on peut découvrir le village externe, celui des 19¢ et 20°
siecles, l1é a lartisanat et au tourisme.
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The network of small cobbled streets, known as ‘calades’, are the jewel in the crown of La Motte
Chalancon. You can walk through them at leisure along a marked route.

Horizontal or sloping, straight or curved, the calades crisscross the medieval part of the

Mota Chalanconis built into the southern and western slopes of a natural hill or "motte", overlooked
by the church.

The central part of the village, completed during the 16th to 18th centuries, today forms a
concentric oval shape, framed by the encircling streets.

And it is departing from these same streets that we can discover the external sector of the village
that evolved during the 19th and 20th centuries, influenced by the arrival of artisans and tourists.
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